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OTA TORZIBASI VO “ARZU-QOMBOR” DASTANI
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SUMMARY
Ata Tarzibashi and the epic “Arzu-Gambar”

Ata Tarzibashi has a special place in the collection, research and publication of Iraq-
Turkmen folklore. The collection and publication of Turkmen folk examples, the epic “Arzu-
Gambar”, proverbs and sayings, folk songs, etc. are directly related with the name of Ata
Tarzibashi. His books such as three-volume “Khoirats and manis of Kirkuk”, “Songs and
melodies”, “Kirkuk old words” and others are distinguished by the richness of the collection
materials. In the three-volume collection more than 2,000 songs with and without “jinas” clearly
shows the scale of the done work. In addition to collection materials Ata Tarzibashi’s books
contain his theoretical views on various genres of Kirkuk folklore, which allows us to evaluate him
as a folklorist-scientist. Ata Tarzibashi is considered the first collector and publisher of the Kirkuk
version of the epic “Arzu-Gambar” in the first volume of three volumes. The version collected by
him was published for the first time in Baghdad in 1964 and later appeared many times in Turkey
and Baku.
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PE3IOME
ATta Tap3u6amu u nactad «Apsy-Kamoéap»

Ata Tap3n0amm 3aHUMAaeT YHUKaJIbHOE MECTO B COOMPaHUH, UCCIIEA0BAHNY U My OIUKaLK
Hpaxkcko-TypkmeHckoro ¢onpkiopa. dukcauus U U3JaHue TYPKMEEeCKUX XOPAT M MaHU (YeTBe-
poctummii), nacraHa «Ap3y-Kambap», MocaoBuIl ¥ MOrOBOPOK, HAPOIHBIX MECEH M ApP. HAMPSIMYO
cBsA3aHO ¢ uMeHeM Ata Tap3ubaiu. Ero TpextromHuk «Xoiipatsl 1 MaHu Kupkyka», «HapoaHsie
necHn Kupkyka», «KupkyKkckue MoCIOBUIBI» U AP. OTIMYAIOTCS 00rarcTBOM (PMKCUPOBAHHOTO M
cobpaHHOTO Marepuana. TpexTOMHBIN cOOpPHWK, HacuuThiBarommii Oomee 2000 xopsAToB (UeT-
BEPOCTHUILHIT), HATJISAHO MOKA3bIBAET MAcCIITa0 MpojeNaHHOW UM padoTel. [ToMrMO KOJIeKINOH-
HBIX MaTepuaoB, B KHUrax Arta Tap3n0amm, B 0COOEHHOCTH B TTEPBOM TOME TPEXTOMHHKA COJEp-
JKATCsl €r0 TEOPEeTHYECKNe B3TJISABI HA Pa3INdHbIe KaHpbl KMpKyKCcKoTo (osibKiopa, 4TO MO3BOJI-
A€T OLEHUTH €ro U Kak yu&Horo-donbkiaopucra. Ata Tap3ubdaiuu cunutaercs NepBbIM codupaTenem
W W3JaTesieM KHpKYKCKoW Bepcuu 3moca «Ap3y-I'ambap». CoOpaHHas UM Bepcust Oblla BIEpBbIe
omyb6sinkoBaHa B barnazne B 1964 rony, a 3atemM HeogHOKpaTHO n3aaBanach B Typuun u baky.

KnroueBble cinoBa: Ara Tap3ubamm, 3moc, MPakCKO-TYPKMaHCKUH (oabkiIop, «Ap3y-
I"ambap», xaHp, MaHM.

Giris. Irag-tirkman sifahi xalq adobiyyatinin epik ornoklori igorisinds an
genis yayillmis dastan “Arzu-Qombar” hesab edilir. Indiyodok bu dastanin “Tiirk-
meneli”’nds bir ne¢a varianti geyds alinmisdir. Variantlar toplandig: arazilora gora
adlandirilmigdir.
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“Arzu-Qombor” dastaninin Iraq-Tiirkman variantinin ilk toplayicist vo nasiri
Ota Torzibast olmugdur. Ota Tarzibasi onu Kadriye isimli bir karkiiklii gadindan
toplamis, dofolorlo biitiin soylomo incaliklorini saxlayaraq Iraqda, Iranda vo
Tiirkiyada ¢ap etdimisdir. Bu variant Karkiik varianti adlanir.

“Arzu-Qombor’in Tuzhurmati varianti Obdillstif Bondoroglu torafindon
Tuzhurmatidan olan Heybat xanim adli bir qadindan toplanmisdir. Toplayicinin
verdiyi malumata gora, Heybot xanim onun bdyiik amisinin yoldasi imis va o, bu
dastan1 50-ci illords toplamis, 1993-cii ildo Bagdadda cap etdirmisdir. Bu variant
1999-cu ilds ©.Bandaroglu va prof.Q.Pasayev torafindon Bakida nosr edilmisdir.

Todqigat¢1 Ibrahim Daquqi bu dastanin Daquq variantinin oldugunu da
geyd edir, amma bu variantin Ota Torzibasinin topladigi Karkiik variantina nisba-
ton daha zoif oldugunu da bildirir. Cengiz Ketene Daquq nahiyesinden Imam Zey-
nalabdin kéytinden 1937 tovalliid Semih Bayatlidan “Arzu-Qambar”in Daquq va-
riantint toplamis vo 1990-c1 ildo Ankarada “Kerkiik halk edebiyatindan se¢meler”
kitabinda dorc etdirmisdir (Ketene, 1990: s.1).

Prof. Necdet Yasar Bayatli 2016-c1 ildo “Arzu-Qombor”in Tiirkmene-
li'ndaki yeni bir varianti barado molumat verir vo bu variantin tohlilina bdyiik-
hacmli moqals hasr edir (Bayatli, 2016, s.336-365). Bu variant barasindo iso
N.Bayatli bunlar yazir: “Bagdat-irak El Yazmalar1 Kiitiiphanesin'nde bulunan
metin, arastirict Muhsin Hasan Ali tarafindan tespit edilmis vo arap alfabesi ile bir
kitapgik seklinde yayimlanmistir... Kitap, Tiirkmen sehri Tuzhurmati sehrinden
Molla Muhammed adli bir tiirkmen tarafindan yaziya geg¢irilmisdir. Yazar kitaba
“Kissat Arzi Kanber Koca Kar1” adi vermistir” (Bayatli, 2016: s. 340). Cox sevin-
dirici haldir ki, bu yeni tosbit edilon matn do muollif torafindon moaqalays slavo
olunmusdur. Qeyd edok ki, Necdet Yasar Bayatli Tiirkmeneli'nds “Arzu-Qoambar”
dastam barasinds ardicil todqiqat aparan miislliflordondir. Onun bu dastanin Iraq-
da yayilmis variantlarinin arasdirilmasina hasr olunmus ¢oxsayli maqalalari va ki-
tab1 movcuddur (Bayatli, 2017).

Onu da qeyd edok ki, bu dastanin Iraq tiikkmanlari arasinda yayilan variantla-
rina hasr olunmus kifayst qader tadqiqat movcuddur vo onlardan biri xiisusi ola-
raq diqgati calb edir. Korkiik Universiteti mozunu Sara Qoarib (Sarah Ghareeb)
2020-ci ildo Tiirkiyanin Atatiirk Universitetinds (Orzurum) “Arzu ile Kamber hi-
kayesinin Kerkiik varyantlari” adli yiiksok lisans tezi yazmisdir (Ghareeb, 2020).
Burada miisllif sadacs iki sozlii (Ota Tarzibasi va Obdiillotif Bandoroglu variant-
larini) va bir yazili (Semsattin Tiirkmoanoglu) variant1 tadqiqat obyekti olaraq sec-
migdir.

Ita Torzibasi va “Arzu-Qambar” dastani. Ota Tarzibasinin “Arzu-Qom-
bar” dastaninin aragdirilmasi sahasindoki foaliyyatini iki istiqamotds tadqiq etmok
mimkiindiir:

- Ota Torzibast “Arzu-Qombar” dastammnin toplayicisi va ilk nagsiri kimi.

- Ota Torzibast “Arzu-Qambar” dastanmimin tadgiqgat¢ist kimi.

Jta Taorzibas1 “Arzu-Qambar” dastaninin toplayicisi va ilk nasiri kimi.
Yuxarida da geyd etdiyimiz kimi, “Arzu-Qombar” dastaninin ilk toplayicisi va
nagiri Ota Torzibasi olmusdur. Bu nogsrlor barasinds on diizgiin malumat da miisl-
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lifin 6ziiniin yazdig1 6n s6zda oksini tapir: ““Arzu ile Kanber” hikayesinin Kerkiik
varyanti, 1964 yili baslarinda ilk defa olarak tarafimizdan yayimlandigi zaman
halk arasinda oldugu kadar, ilmi ¢evrelerde de ilgi ile karsilanmistir. Biitiin niisha-
lar1 piyasada kisa bir zamanda tiikkenmis olan kitabin ikinci kez basilisi, 1967 y1-
hinda Tahran'da ofset baski ile yapilmis, boylece, eserin, Giiney Azerbaycan'da
yayilmast mimkiin olmustur. Ayrica bu yil icerisinde (1971) Bakiilii dostumuz
Dr.Gazanfer Pasayev'in yardimiyla kiril (rus) harfleriyle basilmakta oldugunu da
anlamisizdir” (Terzibast, 1971: s.5).

Yuxarida geyd olundugu kimi, Ota Torzibasinin “Bakiilii dostu” prof. Qa-
zanfor Pasayev 1971-ci ildo Korkiik variantini “Arzi-Qombar (Korkiik xalq dasta-
n1)” ad1 ilo Bakida “Goanclik™ nagriyyatinda ¢ap etdirir (Arzi, 1971: 31 s.) vo 1987-
ci ildo Azarbaycan Dovlat Nasriyyatinda isiq tizii goron “Karkiik folkloru antolo-
giyasi”na salir (Karkiik, 1987: 5.163-174) . 1971-ci il nasrina “Bir émiirdon sahi-
folor” adl1 6n s6z yazan prof. Qozonfor Pasayev Ota Torzibasini Azarbaycan oxu-
cusuna tanidir va dastanin “yerli sivads yazildigindan Koarkiik dialekti {izorinds tad-
giqat isindo avazsiz bir manbaya ¢evrildiyini” (Pasayev, 1971:, s5.6) geyd edir. Bu
On s6ziin bir shamiyyati do ondadir ki, prof. Q.Pasayev geyd edir ki, “oxucu bir to-
rofdan asards bag veran hadisalorin qismen Azarbaycanla slagadar oldugunu goriir:

Arzim ondi bulaga,

Sasi goldi qulaga.

Arziya peskas olsun

Sirvan, Tobriz, Maraga” (Pasayev, 1971: s.6)

Umumiyyatla, prof. Qozonfor Pasayevin Ota Tarzibasiya olan ¢ox isti va qo-
dirbilon miinasibati onun biitiin elmi yaradicilig1 boyu izlonilir. Istor yuxarida adi-
n1 ¢okdiyimiz kitabda, istarso do Qazonfor Pasayevin Bakida dofalarls ¢ap etdir-
diyi irag-tirkman folkloru antologiyalarinda, saysiz magalalorinds onun elmi-bo-
dii yaradiciligina six miiraciat nohayatds “Ota Tarzibasinin folklorsiinasliq faaliy-
yati” kimi sanballi bir monoqrafiya ilo naticalonir. Tabii ki, professor bu kitabda
Ota Tarzibaginin “Arzu-Qambar” dastani ilo bagli faaliyyatine ayrica bir fasil hasr
edir. Kitabin bu bolmasinds dastanin tohlili, Azarbaycan varianti ilo miiqayisosi
aparilir, Azorbaycanda bayati iistiinds sdylonan digar mohobbat dastanlarina toxu-
nulur, prof. M.Tohmasibin Karkiik folkloruna hasr olunmus “Uzaq ellorin yaxin
tohfalori haqqinda” maqalasi xatirlanir (Pasayev, 2016: s.157).

dta Toarzibasi “Arzu-Qambor” dastaninin tadqiqatcis1 kimi. Ota Tor-
zibaginin “Arzu-Qambor” haqqinda elmi-nazari fikirlori asason onun bu dastanin
noastloring yazdigi 6n sozlordo 6z oksini tapir. Bu baximdan 1971-ci il Istanbul
nasring nazar yetirmok maraqli olardi. Qeyd edok ki, 1971-ci ilds “Fatih” moatbo-
asinds ¢ap olunmus dastana Ota Tarzibasi 1964-cii il iraq nosrine yazdig: 6n sozii
do alavo edir vo bununla yanas1 “Ugiincii basilis icin 6nséz” baslig ilo yeni bir ya-
z1 da slava edir. “Birinci basilis i¢cin 6ns6z”don malum olur ki, Ota Tarzibasi bu
dastanin yazili adobiyyatdan sifahi adobiyyata kecarak folklorlasdigini diisiiniir:
bu 6n s6z mohz bu ciimls ilo baslayir: “Aslinda yazili milli destanlardan olup,
sonradan halk agzina ge¢mis olduguna inandigimiz “Arzu ile Kanber” hikayesi,
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[rak tiirkleri arasinda en ¢ok meshur olan tiirkiilii hikayelerden biridir” (Terzibast,
1971: s.3).

Ota Torzibaginin dastanin todqiqatina hosr etdiyi hisso “Hikayenin
degerlendirilmesi” adlanir vo forqli hissolora boliintir. Bu hissalordon do belo
molum olur ki, Tarzibasi dastanin tadqiqins ciddi yanasaraq onu hartorafli Syran-
maya calisir. Hissalor “Mahiyeti ve incelenmesi”, “Tarihi”, “Tarihle ilgisi”, “Ya-
sayisimizla ilgisi”, “Ozeti”, “Anadolu varyanti”, “Mukayese” adlanir vo har bir
hissads hamin dovr tiglin yeni olan fikir vo miilahizalor irali siiriiliir. Miiallif Ana-
dolu variantina dair “Tiirk Ansiklopedisi”nde olan malumata toxunur va haqli ola-
raq qeyd edir ki, “Iran ve Rusya Tiirkleri arasinda bu kitapdan baska, basilmis
herhangi bir “Arzu-Kanber” hikayesine tesadiif edilmemistir”. Dogrudan da,
yuxarida qeyd etdiyimiz kimi, Iranda da vo Quzey Azorbaycanda da “Arzu-
Qombor”in ilk nasri mohz Ota Torzibast variantidir. Bu giiniin prizmasindan
baxanda iso deya bilorik ki, homin dovrds belo (XX asrin 70-ci illori) Azorbay-
canda bu dastanin variantlar1 xalq arasinda movcud idi. Hatta Sovetler Birliyinda
yasayan digar tiirk xalglarinda da — nogaylarda, tiirkmanlords, Krim tiirklarindo,
0zboklarda, qaqauzlarda, habels karaimlords va b. bu dastan var idi. Amma bura-
da Ota Tarzibas1 tobii ki, nosr olunmus dastandan danigir.

Bunlardan oslave, Ota Tarzibast “Arzu-Qombar” dastanina “Korkiik xoryat
va manilori” {igcildliyinin birinci cildinds do toxunur. Bu asorin tohlilini Azar-
baycan oxucusuna ¢atdiran prof. Q.Pasayevin gostordiyi kimi, “asorin 1955-ci ilda
Bagdadda cap edilon birinci cildi tamamils todqiqatdir” (Pasayev, 2016: 5.50). Bu
ticcildliyin birinci cildi sonradan Tiirkiya tiirkcosine uygunlasdiraraq Istanbulda
“Otiiken” nosriyyatinda tokrar-tokrar cap edon Ota Torzibast 1975-ci ilda {igiincii
nasra yazdigl 6n s6zda gostarir ki, “bu kitabin birinci cildi, ilk kez 1955 yilinda
Bagdat'da, ikinci cildi 1956 da Kerkiik 'te, ti¢tincii cildi de 1957 de yine Kerkiik'te
hep eski harflerle basilmistir. Birinci cildin ikinci basilist 1970 yilinda Bagdat'ta
yeni harflerle yapilmistir” (Terzibasi, 1975: s. 2). Bu asordo Ota Torzibasi, tobii
ki, “Arzu-Qambor”s do yer ayirir. Bu kitabin “Hoyrat ve manilerin konusu ve
kaynag1” adli yeddinci bsliimii iki hissoys ayrilir — I.Dagimik konular, II. Ozel ko-
nular. kinci hisso (Ozel konular) - basliglari ilo dérd yers ayrilib ki, Leyle, Sazla-
mag, Tapmaca, Manili hikaye sonuncusu - Manili hikaye “Arzu-Qombor” das-
tanina hasr olunmusdur. Muollif yazir: “Bir kisim maniler, siislemekte olduklari
bazi halk hikayelerini canli bir sekilde tasvir etmekle ve hikayenin temel unsurunu
teskil etmektedir. Netekim bilinen “Arzu ile Kanber” hikayesi, Kerkiik'te halk
0zel bir matal (masal) halinde destani motiflerle siislii ve yerli manilerle dolu ola-
rak “Arzi Kamber” adiyle anlatilmaktadir. Bizim dolaylardaki bigimi, ilk defa ola-
rak bir Kerkiiklii hanimin agzindan derliyerek, 1964 yilinda Bagdat'ta eski harf-
lerle yayimlamisizdir (Bunun ikinci bir tipki basimi 1967 yilinda Tahran'da ofset
baski ile yapilmistir). Burada, hikayede gecen otuz kadar maniden sadece bes
tanesini yazmakla yetiniyoruz.

Aldi Arzx:

Tulugim1 doldirdim
Dol1 diyin kaldirdim
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Dinim imanim Kamber
Bilezigim saldirdim.

Aldi1 Kamber:

He giilseni, giilseni
Giiller yere doseni
Bilezigiv tistiinde
Ne vartydi nisani

Aldr Arzx:

He giilseni, giilseni
Giller yere doseni
Bilezigim {istiinde
Arz1 Kamber nisani

Aldi1 Kamber:

Bu sular ulug ulug
Kizlar doldir1 tulug
Bilezigiv tapani

Ne verirsen mustulug

Aldr Arzx:

Bu sular ulug ulug
Kizlar doldir1 tulug
Bilezigim tapani
Sirin canim mustulug

Bu ¢esit manilere bagka bir halk hikayesinde de tesadiif etmigizdir. Simdilik
bu kadarla yetinmegi uygun gordiik” (Tersibasi, 1975: s. 92-93). Toossif ki, Ota
Tarsibasi burada mani tizorinds qurulan diger dastanin adini ¢okmir.

Ota Torzibasinin bu kitabdaki “Arzu-Qombor” dastanina dair yazdiqlarina
prof. M.Tohmasib yuxarida adini ¢okdiyimiz maqalasindo 6z miinasibatini bildi-
rir. 1969-cu ildo “Azorbaycan” jurnalinda (tokrar nogr M.Tohmasib. Se¢ilmis
asarlari. 2 cilddoa. I cild. Baki: Miitorcim, 2010, s. 449-461) “Korkiik bayatilar1”
kitabina resenziya kimi ¢ap olunmus bu maqgalads prof. M.Tohmasib “Maslumdur
ki, “Korkiik bayatilar1” kitab1 A.Tarzibasinin “Korkiik xoyrat vo manilari” kitabi
asasinda tortib edilmisdir. Buna gora do vaxti ilo yalniz bazi miitoxassislora ma-
lum olan bu kitab haqqinda da s6hbat agmamaq miumkiin deyildir” (Tohmasib,
2010: s.457) deyarak, “Arzu-Qonbor” dastan1 haqqinda 6z fikirlorini bu sokildos
togdim edir: “A.Tarzibast bazon manilorin miiayyan bir xalq dastani ilo slagadar
oldugunu deyir vo Arzu ilo Qambar arasindaki bayatilasmani misal gatirarak belo
bir hokm verir: “Bu hekayads kegon (yani islonan) manilor Korkiiko xas manilor-
dir”. Lakin conab Tarzibasinin bu fikri ilo miibahisa etmoak olar. Goriiniir ki, o, bu
satirlori yazdigi zaman azori bayatilar1 vo “Arzu-Qoanbar”in Azarbaycan varianti
ilo lazimi qodor tanis deyilmis.

“Arzu-Qanbar” tiirk xalglar1 arasinda genis yayilmis qodim dastanlardan bi-
ridir. Bu dastan bizds do vardir. O, bayatilar tizorinds qurulmusdur. Bu formada
bizdo basqa dastanlar da vardir. Beloliklo, biz bu formada da Koarkiiklo sorikik,
cildds “Arzu-Qonbar’don verilmis epizoddaki bayati-manilar iso deyason, bizs da-
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ha yaxin, hotta daha dogma niimunalordir. Ogor belo olmasaydi, conab Torzibasi
har niimunads islonon tiirk s6zlorino xtiisusi izahat vermoli olmazdi” (Tohmasib,
2010: s. 459).

Notica. Belolikla, “Arzu-Qambor” dastaninin toplanmasi, nasri va tadqiqin-
do xilisusi iz buraxmis Ota Torzibast “Azeri-tiirk camiasi igerisinde dogduguna
inandigimiz bu destani hikaye’de “Azeri-Tiirkmen motifleri fazlaca yer aliyor” vo
ya “bu hikaye, olayin ge¢tigi cevreyi, Sirvan, Tebriz, Maragay1 daha dogrusu Aze-
ri-Tiirkmen bolgelerini cografi bir sekilde olmasa dahi telmih ve isaretle belirt-
mektedir” demokla, onun ortaq tiirk kegmisinin mohsulu oldugunu géstarmisdir.
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